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INFORMATION

Om manualen

Manualen innehdller allménna beskrivningar fér produkfen

som anses vara korrekia vid tiden fér tryckning. Kontinuerliga
farbatiringar ér et av GARO:s mdl, och vi férbehéller oss dérfér
réiten att nér som helst modifiera véra produkter, bé&de hérd och
mijukvara. Vi reserverar oss cven for tryckfel. Senaste manualen
finns allfid tillganglig p& https://www.garo.se/en/volvoirucks/

manuals

INFORMATION

GARO LS4 MINI &r en fordonsladdare fér Mode-3 AC laddning
ut fill 43kWV.

Nedan félier nagra exempel p& funktioner som finns med som
standard:

* Fast kabel for Mode 3-Haddning av elekiriska fordon.

* |dmpad fér insftallation p& vagg eller mark.

e LED status indikation.

*  Uppgraderingsbar mjukvara*

*  Synlig energimatare

e OCPP via 4G eller LAN*

o RFID lasare for scker &tkomstkontroll (IGsaren dr inte aktiverad

vid leverans)*
LS4 MINI stédjer féljande funkfioner:

e [Extern DM energimatare ™

e Installation av flera LS4 MINI som ett kluster via Ethernet*

o |Installation av flera LS4 MINI, LS4 och GLB+ som ett kluster via
Ethernet*

* Kraver certifierad tekniker
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Isolationstest &r ej fillatet p& LS4 MINI

Utrustningen bér inte anvéndas av personer (inkl barn)

med reducerad fysisk, motorisk eller psykisk férmaga, eller
som saknar fillrécklig erfarenhet/kunskap sévida personen
inte &r dvervakad av en person som &r ansvarig fér deras

scikerhet

LS4 MINI &r endast avsedd for laddning av elekiriska

fordon.

LS4 MINIl ska jordas genom den fasta elinstallationen

enligt nationella installationskrav.

Installera ej LS4 MINI néra brandfarliga, explosiva,

frétande eller brénnbara material, kemikalier eller &ngor.

Bryt elekirisk stram till boxen vid installation, rengéring och

service.

Anvénd endast laddboxen inom specificerade

drifiparametrar.

Spruta aldrig vétska direkt p& laddboxen. Spruta aldrig
vétska p& laddhandtagen eller doppa ner dem i vatska.
Forvara laddhandtaget i dockan f6r att férhindra onddig

exponering av férorening och fukt.

Produkten fér infe anvéndas om den uppvisar skador, eller

om laddkabeln &r skadad.

Modifiera e installationsutrustningen eller nagon del av
produkten

Vidrér ej plintar med fingrar eller négot annat féremél.
Stick infe in frimmande féremdl i négon del av laddboxen
Do not use the charging station if you notice a damaged

cable/connector or any other damaged part on the

outside of the charging station.



INFORMATION

Forsiktighetsuppmaningar

A\
A\

A\

Felakiig installation och testning av LS4 MINI kan skada
fordonet och / eller sjcilva LS4 MINI.

Elekiricitet av dalig kvalite kan skada bade laddbox
och sjélva fordonet. Exempel pé kélla fill elekricitet
av lég kvalite kan vara enkla privata el-generatorer for

hemmabruk.

Anvénd inte 1S4 MINI utanfér dess
anvéndningstemperaturomréde — se "teknisk data”.

Observera

@
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All elinstallation ska utféras av behérig elinstallatér och
folia lokala installationsbestammelser. Vid osakerhet,

kontakia er lokala elinstallations-myndighet.

Sékerstall aft laddboxens laddkabel placeras s& att ingen
frampar, kor eller snubblar p& den s& att den skadas eller

utséitts for belastning.
Rulla ut laddkabeln fér att undvika Sverhetning.

Anvand inte 18sningsmedel fér att rengéra négon del av
laddboxens komponenter. Laddboxens utsida, laddkabeln
och laddkabelns dnde ska regelbundet torkas av med en

ren forr trasa fér att aviégsna smuts och damm.

Folj lokala bestammelser s& aff inga

laddstrémsbegrénsningar éverskrids.

Framsidans dérr och de transparanta luckorna pd véinster

sida ska alltid vara lé&sta fér att sdkerstélla kapslingsklass

IP44.

Ventilationssignal frén elekriskt fordon stéds infe av 1S4
Mini.

Det ér inte fillatet att anvénda adapters fér

laddkontaktdon.

Det &r inte fillatet aft anvanda férlangningskablar i
kombination med laddkabeln fill LS4 MINI.

Installation i direkt solljus kan péverka laddstationens

prestanda.

Innehall
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4x ALU-CU adaptrar

Nycklar



INSTALLATION

INSTALLATION

* Innan installationen p&bérias, utfér en visuelll inspektion av
produkien under upp-packningen. Om né&gon del &r skadad
skall installationen inte pabdrias.

e Bergkna kabelldngden och dimensionera kabeln efter detta fér
aft minimera risk fér spénningsfall. Den valda kabeln skall t8la
en konstant belastning av 63A under l&ng tid.

¢ Installationen méste utféras av en behérig elekiriker.

1. Bergkna lémplig gruppsakring och kabelarea fill den elekiriska

VorLvwvge

installationen. Tag hansyn fill kabelléngd vid berdkningama fér att ©
undvika spanningsfall. 8
OBS! Pga héga strommar under l&ng tid i kabeln finns stor risk fér g
spanningsfall om kabeln &r underdimensionerad vilket kan skada
elekironiken i elekiriska fordon. s )
¥ *: ,:;;’:
. ' - - . - R
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2. Fylli information om sckring och kabel i installationsformuléret r;}:;;,::::

“Installation form” som aterfinns i manualen som levereras

fillsammans med produkten.

3. Montera LS4 MINI pa& végg altemativt stolpe enligt figur 1-5. ffigur 1)
ejl
OBS: Vid végginstallation krévs en luftspalt mellan végg och 1S4
MINI om minst 20mm fér att séikersiclla adekvat kylning, (figur 4).

Rekommendationen &r dérfér aft anvénda medféliande vaggféaste.

4. Installera den matande kraftkabeln till LT, L2, L3 och N Hill
huvudbrytaren och jorden fill jordplint. (figur 3).

5. Fyll linstallationsformuléret.
6. Atermontera beréringsskyddet och sténg frontluckan, (figur 5).
7. Spanningssatt laddaren.

8. Vénta nagra minuter fills dess att LS4 MINI har genomfért

uppstartsprocessen och testa LS4 MINI med eft EVSE+esfinstrument

eller ett elektriskt fordon.

9. Fardigstall installationsformuléret. Signera med namn, datum
och férefag. Detta formulér skall efter fardig installation dverlamnas 4x M8 120mm g

fill dgaren fill LS4 MINI.
10. Med en mobiltelefon, scanna QR-koden pé& ID-etiketten

p& sidan av LS4 MINIL. Falj instruktionerna p& skérmen fér aft
fardigstalla driftsétningen av 1S4 MINI.

GARO




INSTALLATION

J 4x ALU-CU adaptrar
CU: Al:
L1,12, 13, N 2,5-35mm2 L1, L2, L3, N / D\
6Nm 2,5-16mm? 5Nm, / N\
PE 25-50mm? 10Nm 0,52, Omm
2,5-10mm?2 5Nm, PE \\
16-50mm2 TONm 2,5-10mm? 5Nm

16-50mm?2 10ONm
(figur 3) <

>20 mm ||

Pedestal = Tillbehor
(figur 6)

0,8Nm +0,05

— =
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Ventilation

(figur 4)




ANVANDARINSTRUKTIONER

ANVANDARINSTRUKTIONER
Normal drift / Anvéindning

Anslut laddkabeln fill fordonet.

Om RFID é&r aktiverat, hall fram en godkénd tagg framfér RFID-
lasaren pé sidan av 1S4 MINI eller anvénd operatérens App fér
akfivering av laddning.

Lladdningen p&bérias direct om fordonet &r redo fér laddning. Se
fordonets manual.

For att avsluta laddning, f6lj instrukiionerna i fordonets manual.
Efter laddning: Koppla loss laddkabeln fré&n fordonet och héng
upp kabeln p& anvisad plats.
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ANVANDARINSTRUKTIONER
LED ljusindikationer
== Green LED = Charging station ready/stand by
LED ljusindikationer | Nér Felorsak Atgéird 1 Atgéird 2

Fast gront sken

Inget fordon anslutet

Laddstation fillgénglig och redo fér laddning

Inget fel

Fordon anslutet

State B: Fordon anslutet men ej redo fér

laddning

Kontrollera fordonets instéliningar som kan péverka laddningen, fex

parkeringsbroms, I&sta dérrar mm

Fordon anslutet

State C: Fordon anslutet och redo fér laddning
men laddstation

kréver autentisering fér aft starta laddning (Free

Charging = "OFF").

Hall fram en godkénd RFID tagg (titta efter RFID symbolen) eller anvénd
operatérs app for att starta laddning eller kontakia Backend operatér fér

figrrstart av laddning

Omladdstation ska vara fillgénglig utan krav pé& autentisiering, kontakta
Backend operatér som verifierar att laddstationen har "Free charging" satt

fill ON

Blinkar gront

Ndarsomhelst

Laddstation har mottagit order frén Backend aft

starta loddning

Anslut laddkabeln fill fordonet eller kontrollera att laddkabeln &r korrekt
ansluten fill fordonet. Kontrollera fordonets laddintag sé att det &r fritt fréin

smuts eller féremal.

Har ni testat allt utan
framgang? Kontakta
installatér/aterférsdljare
och som andra &tgard
Volvo Action Service. (Kom
ihég aff ha laddstationen
Mnummer tillgangligt)

(30 sek blink] men véntar p& fordon aft ansluta
= Yellow LED = RFID communication
LED ljusindikationer | Nér Felorsak Atgéird 1 ‘ Action/Measure 2
: N\ 2 5 | Nor RFID tagg hals Laddstation véntar p& godkénnande av tagg
( frén Backend, Inget fel
Blinkar gult e operatér eller molntjanst
e Blue LED = Charging mode
LED ljusindikationer | Nér Felorsak Atgéird 1 Atgéird 2
e e | [Ordon anslutet Laddning pagér (state C) Inget fel Har ni testat allt utan
. Fordon anslutet Laddning pausad (state B) Inget fel framgéing? Konfakia
Fast blétt sken gp 9

(omms) (o)

Blinkar blatt

Ndarsomhelst

Laddstation reserverad fér en specifik kund

Inget fel (kontakia Backen operatér om detta inte ér dnskat lage)

installatér/aterférsaljare
och som andra &tgérd
Volvo Action Service. (Kom
ihag att ha laddstationen
Mnummer fillgangligt)
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ANVANDARINSTRUKTIONER
e Red LED = Error
LED ljusindikationer | Nér Felorsak Atgéird 1 Atgéird 2

Fast rott sken

Nar fordon ansluter

Laddkabeln kan vara skadad

Kontrollera laddkabel och kontakt och leta efter uppenbara skador.
Kontrollera att CP anslutningen (réd sladd inne i laddboxen) inte ér 16s
eller har dalig kontakt med chargecontrollern.

Kontrollera aft laddstationen ar ordentligt jordad.

Narsomhelst under
laddning

Jordfelsbrytare (RCCB) utlsst

AterstdllJordfelsbry#oren [RCCB) p& vanstersidan.
Kontrollera att den 8-poliga kontakten sitter ordentligt fast i
chargecontrollern.

Kontrollera jordning och faser i matande central.

Néarsomhelst under

laddning

DCHel upptackt

Nar fordon ér anslutet: Lossa laddkabeln frén fordonet, sen ska LED
atergd ill oft lysa gront.
Ateranslut laddkabeln fér aft starta laddning. Laddning kommer ait starta

automatiskt inom 15min om laddkabeln ej lossas.

Narsomhelst under
laddning

Dvérgbrytare (MCB) utlést

Avterstall dvargbrytaren (MCB) pa vénstersidan.
Konfrollera intern kabeldragning fér majlig kortslutning.
Kontrollera max tillaten laddstrém i Backend instéliningarna

[OperatorCurrentlimit).

Ndrsomhelst under

laddning

DCHelsévervakning kan vara defekt

Om LED indikeringen lyser fast orange pé& chargecontrollern behéver den

bytas.

Fast rott sken

(3 sek)

Nar RFID tagg halls

From

RFID tagg ej godkand av Backend operatér

eller mo|nt]dnst

Kontrollera aft RFID tagg ar godkand av Backend operatér. Kontakia
Backend operatér.
Kontrollera att RFID tagg sparas i chargecontrollerns whitelist (gérs av

certifierat tekniker)

Blinkar rott

Ndarsomhelst under

anvandning

Laddstation deaktiverad

Kontakta Backend operatér och be om figrraktivering.

Har ni testat allt utan
framgang? Kontakta
installatér/aterférsaljare
och som andra &tgard
Volvo Action Service. (Kom
ihag att ha laddstationen
Mnummer fillgangligt)

Firm Red light will always
generate an alarm fo the

backend operator.
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ANVANDARINSTRUKTIONER
No LED = Power failure
LED ljusindikationer | Nér Felorsak Atgéird 1 Atgéird 2

Inget ljus

Laddstation och
energimdtare (P1)

spanningslés

Sékring fér matande kabel frénslagen /utldst

Avterstall sikring i matande central.

4-polig huvudbrytare ér i frénslaget lage (OFF)

Kontrollera huvudbrytare, dterstéll om den ar fréinslagen.

Laddstation
spanningslés men
energimdtare (P1)

fungeror

1-polig sékring (Fuse) &r i frénslaget Iége (OFF)

Kontrollera dvérgbrytare (Fuse), dterstall om den ér frénslagen.

12V spanningsaggregat &r avaktiverat/
frénslaget.[ Gron LED [DC OK] p&

spdnningsaggregatet ska lysa konstant).

Konfroller att 12VDC aggregatet fér 230V pd L och N plintarna.

Toppkort fér ej spénning (DC 12V)

Koppla bort réd och svart kabel frén 12V aggregatets + och - plintar.
Om 12V aggregatet startar nér svart och réd kabel ér bortkopplade
indikerar def en kortsluming eller ett jordfel i en av 12V komponenterna
inne i laddstationen (chargecontroller, toppkort, Router/switch etc). Om
[DC-CK] ej tands behdver man byta 12V aggretatet.

12V aggregat ger spdnning men
chargecontrollern visar ej gront ljus [ready].
Under normal anvéndning ska denna blinka

gront.

Kontrollera réd/svart kabel och kontakt mellan DC plintarna och
toppkortets snabbkontakt (placerad uppe langst upp fill vanster i

laddstationen).

Kontrollera att chargecontroller har 12V matning (4-polig snabbkontakt,
nr 1 och 2) och att LED [Ready] blinkar grént. Om chargecontrollern har

12V och inte blinkar grént behdver man byta chargecontrollern.

Har ni testat allt utan
framgang? Kontakta
installatér/aterférsaljare
och som andra &tgérd
Volvo Action Service. (Kom
ihag att ha laddstationen
Menummer fillgangligt)
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ANVANDARINSTRUKTIONER

Fault codes in Web User Interface via USB&PC

LED ljusindikationer | Indikering / felkod i HMI OCPP fault code
IDLE (available) - (A) Vehicle not connected
s o
IDLE (available) - (B) Vehicle connected not ready
Fast gront sken IDLE (available) - (C) Vehicle connected ready
) (G
Blinkar grént IDLE (available) - (A) Vehicle not connected
(3 blink)
) (G
Blinkar grént AUTHORIZED (available) - [A) Vehicle not connected
(Blinkar 30sek)
e eamms | CHARGING (occupied) - (C) Vehicle connected ready
Fast blatt sken CHARGING (suspendedEV| - (B) Vehicle connected not ready
G G
Reserved

Blinkar blétt

Fast rott sken

RCCB triggered

groundFailure

Residual current detected via sensor

groundFailure

MCB of type 2 socket triggered

overCurrentFailure

Actuator unlocked while charging

connectorlockFailure

Plug locking failed on the EV side

connectorlockFailure

Possible CP and PP wiring issue.

otherError

Blinkar rott

UNAVAILABLE (unavailable)

Unavailable
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ANVANDARINSTRUKTIONER

Dimensionell skiss

;
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Tekniska specifikationer

Produk typ

ANVANDARINSTRUKTIONER

LS4 MINI

Standarder /direktiv

IEC 61851-1 and IEC 614397

C€ RoHS%

EMC klass:

2014/30/EU

Installationsmetod:

Vagg / Mark*

Installationsmilo:

Inomhus / Utomhus

Typ av miljé: Allménna omré&den
Nominell spanning: 230V / 400V 50Hz
Installationsystem: T, TN

Lladd typ: Mode 3

ladd metod: AC laddning
Skyddsklass: IP44

Mekanisk hé&llfasthetsklass: K10
Temperaturomréde: 25C - +40C

Vikt: 25kg

Standard kabelléngd 7.5m
Méarkbrytférméaga 10kA
Markkortslutningsbrytférméga 10kA
Kortslutningsbrytférméga 10kA 10kA
Mérkstétspdnning 4kV
Mérkisolationsspdnning 230/400V
Markstrém 63A

Nominell korrigeringsfaktor RDF=1

EMC milisférhallanden Aand B

* Markstativ finns som filloehér och bestélles separat.
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ANVANDARINSTRUKTIONER

Service /Underhall

Service méste utféras av behérig elekiriker.
Serviceformular finns fér nedladdning hér: htips://www.garo.se/

en/volvortrucks/manuals

For aft garantin skall vara giltig s& krévs att man, vid kontakt med
Volvo Action Service, kan visa upp formulér pd att service ar utférd

p& korrekt st utefter produktens élder.

Senaste ifyllda formulér fé&r vara max 12 mé&nader gammai.
Service och underhdll genomférs genom ut och invéndig
inspektion av LS4 MINI, kontroll och underhall av ing&ende
komponenter samt eft funktionstest. Samfliga punkfer hittas |

formuldret fér arligt underh&ll och service.

Garo rekommenderar alliid, om LS4 MINI ér uppkopplad mot
Backend operatér eller annat externt dvervakningssystem, aff
service och underhdll planeras | id fér aft minimera onédiga
felmeddelanden eller vamingsmeddelanden som i sin tur kan leda
fill extra utgifter kopplat fill service/support. | de flesta fall skall
det finnas information p& LS4 MINI kapslingens utsida om den &r

uppkopplad eller inte.

A

—
Topcard TC

|:| B |] RAD 1

AC Terminal
DC Terminal
CCl1

T

XPET

B1

QA

YOl

— e[
oqlD PE
. . 9 | o

k3
FCl Ql SV4125
125A SP1

(figur 7)
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ANVANDARINSTRUKTIONER
Service and maintenance form
Anlaggning ID: Namn utférare: Datum:
Atgérd vid érligt underhall: Status: Kommentar:

Okulér kontroll av laddstationens utsida: kapsling/stolpe

Kontroll av LED-indikering lyser (grént vid ledigt)

Kontroll av kablar, anslumningsdon, kontakistift

Kontroll av férg, foliering och instruktioner

Kontroll av inféstning mark/végg

Rengdrning av laddstationens utsida

Kontroll av JFB genom att trycka pd testknappen markt “T" pd
jordfelsbrytaren. Kontrollera att laddindikering byter férg fill réd.

Kontroll av laddstationens funkfion med GAROs festutrustning eller

likvardig utrusining

Kontroll att strém levereras genom att se indikeringslompor pé

testutrustiningen

RFID-c&sare (om stationen &r utrustad med detta), vid identifiering ger
laddindikering ifréin sig tv& eller tre blinkningar

Bryt spénningen till laddstationen

"Kontrollera &tdragningsmomentet p& nedan plintar, (figur 7), sida 14:
F3 MCB: 2,4Nm

PE: 8Nm

Q1 Huvudbrytare: 5SNm

QA1 Kontakfor: 5Nm

SP1 Overspanningsskydd: 3Nm

T1 DC spanningsaggregat: O,6Nm

XN1 Nollplint: 2Nm

XPET Jordplint: 2Nm"

Kontrollera kontakterna pa CC1 modulen, (figur 7), sida 14

Kontrollera &tdragningen pd skruvarna som féster laddboxen mot vigg

och mark

Kontrollera &tdragningen pd laddkabelns férskruvning samt att laddkabeln

infe kan rofera i férskruvningen. Dra &f vid behov enligt (figur 3), sida
6

'"Oppna typ 2-kontakten (XD 1) och kontrollera dtdragningsmomentet pé
plintarna,

(figur 7), sida 14

L1-13, N, PE: 2,5Nm

CP [r&d ledning): TNm"

Mét ledningsmotstandet (Ohm) i laddkabelns jordledare med en

multimeter. Vérdet ska vara <2 =hm

Rengér insidan med en torr frasa vid behov

Sla pa spénningen till laddstationen

Kontrollera laddarens funktion med eft testinstrument for EVSE

GARO




ANVANDARINSTRUKTIONER
Installationsformular
1S4 MINI Model:
M nr:
ELINSTALLATIONSDATA
Gruppsakring (Al:
Kabelarea (mm2)::
FUNKTIONSTEST

Testutrustning modell:

Datum:

Sign Installatér:
Foretagsnamn:
Agare/Kundens namn:

Installationsadress:
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